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Г-н генеральный директор, побалуйте меня на 100 процентов! (Mr. CEO, Spoil me 100 Percent!).
Глава 441 – Пара омерзительных глаз

————

Ещё было не время уничтожать группу Волков Сэма, иначе могут начаться волнения в других
гражданских группах. Но ему нужна эта женщина в коллекции!

Своими глазами гадюки он провёл по каждому сантиметру тела Синхэ, после чего жутко
улыбнулся: — Ладно, идите пока, но помните, что всегда можете обратиться ко мне, если
возникнут какие-нибудь проблемы.

У Волков от ненависти перехватило дыхание, возможно только благодаря этому все
промолчали.

— Не забывай про меня, куколка, — сказал Бэррон, отправив Синхэ воздушный поцелуй. В его
похотливых глазах было опасное сообщение.

Али быстро потащила её за собой, в страхе, что генерал может неожиданно передумать. Синхэ
сделала пару шагов, после чего повернулась и встретилась взглядом с омерзительными
глазами Бэррона. Её глаза, с другой стороны, были чисты и лишены эмоций. Спустя несколько
мгновений она отвернулась.

После того как кони ушли, Райан тут же побежал лизать ботинки Бэррону: — Сэр, это было
потрясающе! Если бы не Вы, эти бандиты бы так и занимали чужое здание!

Бэррон ответил хладнокровно: — И как мне поручать вам хоть какие-то задания, если вы даже
с этим не справились?

— Сэр, в этом нет нашей вины. Вы же знаете, у нас ничего не было, поэтому нам было
невозможно развиваться. Но теперь, когда мы Ваши люди, путь к славе под Вашим началом
открыт перед нами. Мы клянёмся в вечной верности Вам, какими бы ни были Ваши приказы,
мы выполним их все без вопросов!

Именно таких верных псов Бэррон и хотел. Он сказал: — Всё, что принадлежало Волкам Сэма,
включая оружие, теперь ваше. Не разочаруйте меня снова.

— Так точно, сэр! — отсалютовал Райан.

Бэррон удовлетворённо улыбнулся.

...

Волки Сэма ушли очень далеко вместе с Синхэ, и только убедившись, что за ними никто не
следует, вздохнули с облегчением.

— Вот дерьмо! Б***ь! — Орал Волк, пиная мусорную корзину. — Я никогда не прощу этих
ё***ых крыс! А Бэррон может катиться в ад, где ему и место!

Сэм был не менее яростен: — Мы столько всего сделали для него, а теперь, как только Чарли
исчез, он нашёл в себе наглость просто выкинуть нас. Да он хуже зверя!



— Я так хочу его убить, — Али изнывала от ярости. — Мы подвели Чарли...

У Али эмоциональная связь с этим зданием была сильнее, чем у парней.

Каирн пробормотал: — Мы только собрали нормальный арсенал, а теперь он будет у каких-то
крыс.

— Серые Крысы самые слабые из всех, единственное их преимущество – количество. Какая
Бэррону с них польза? — спросил Сэм, немного придя в себя.

Это озадачило и Волка тоже: — Он выгнал нас из дома ради Серых Крыс. В их достижениях нет
ничего, что заставило бы его так их ценить.

Неожиданно ответила Синхэ: — Видимо дело в каком-то выгодном контракте.

Это было логичным объяснением. Возможно даже, единственным объяснением.

— Ты права, — кивнул Каирн.

— Но что это может быть за контракт? Серые Крысы беднее нас, — озадаченно сказала Али.

— Тем не менее, между ними должна быть какая-то общая выгода. И сейчас не время думать о
них. Очевидно, мы сегодня не последний раз видим Бэррона, так что пора планировать
будущее, — сказал Сэм.

У Али была другая тревога: — Мне кажется, Бэррон Синхэ так просто не оставит в покое. Рано
или поздно он потянет свои мерзкие ручонки к ней.

От её слов атмосфера стала как никогда мрачной.
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